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DU SPORT AUTOMOBILE
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k
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FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE *N*
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP *N*

Véhicule: Construcleur Modéte et type
RFNA[“ T Modet and type

Vehicla: Manufacturer

Homoiogation valable & partir du

81 AVR. 1993

Homologation valid as from

IMPORTANT:

CLIO RN 1200TvPe:(C5ZA

La présente fiche comporle toutes informations complémentaires a la fiche ¢’homologation de base Gr. A pour la participalicn du véhicule en
Gr. N. En cas d'intormation contradictoire, seule t'information figurant sur ta présente fiche est & prendre en considération pour te Gr. N.

IMPORTANT:

This form includes all the additional infermation to the basic Gr. A homologation form for the participation ot the vehicle in Gr. N. In the case of
contradictory information, only the information appearing on the present form is to be taken intc consideration for Gr. K.

1. GENERALITES / GENERAL

103. Cylindrée 1 } Z} cm3 Cylindrée corrigée
Cylinder capacity Corrected cylinder capacity

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Peids minimuym 785 X
Minimum weight g
205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / Avant 300
ouverture du passage de roue Front
Minimum height center hub /
" N
wheel arch opening
heel h openi Arriére L90
Rear
2C7. Yoie maximum a} Avant 1358

Maximum track Front

b}

Artiére

Rear




RENAULT

Margque Modéte

CLIO RN 1200

Homotagation No

5

Model

Make

3. MOTEUR / ENGINE

N

302. Nombre de supporis
Number of supports

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a P'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder biock

195.5

l N = 5 é §;§m.
T )

-

308. Volume minimum total d'une chambre de combustion 34’ 25 ems
Total minimum volume of a combustion chamber
cm3
25,25
9.54/1
; 3" K EN
mm selon dessin ;. X ot >

according to
drawing :

313. Chemises b} Matériau FONTE
Sleeves Material
317. Piston a)} Matériau ;
Piston Material ALLIAGE LEGER
b} Nombre de segments 3

Number of rings

d} Distance de Ia médiane de i'axe au sommet du piston

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e} Distance {(+/-} entre ie sommet du piston au PMH et ie plan de joint du bioc cytindre
Distance (+/-} between the top of the piston at TDC and the gasket piane of the cylinder block

f} Volume de t'évidemment du pisten

0,476

357 g

c} Poids minimum
Minimum weight

+/-C.t mm

35,29

+/-0.15 mm

+/-0.5 cm3

Piston groove volume

AA) Fiston
Piston

44

mm

8

2

g

S o

§ 319, Yilebrequin i} Diametre maximum des manetons
q' Crankshaft Maximum diameter of crank pins
=1

Q 321. Culasse c} Hauteur minimum 113
j‘ Cylinderhead Minimum height

¢

c d} Endreit de la mesure

ENTRE LES DEUX PLANS DE JCGINTS

Where measured

322. Epaisseur du joint de culasse serré

1.3

/0.2 mm

Thickness of tightened cylinderhead gasket

\‘\n\\‘*\;_j— ‘.
\L\““‘L\l oy ’T"‘i’loe\\&
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RENAULT

Marque

CLIO RN 1200

Homoiogation No

Maocet

Make

85

~
N5k

325. Arbre & cames e} Diametre des paliers ] mr
Camshaft Diameter of bearings ql : 90 ul : 20 37 d 90 "
g} Dimensions de la came Admission A= BO +/-0.1 mm EX _m
Cam dimensions tnlet ’
B= 35'3 +/-0.1 mm A
b
Echappement A= 30 ] 70 +/-0.1 mm L_ M +
Exhaust -7 t
6= 35.61 +/-0.1 mm e 5 —»
326. Distribution a) Jeu théorigue de distribution admission O . 7 mm echappement O \ 7 mm
Timing Theorelicat ciearance for valve timing intake —_— exhaust
d} Levée de came en mm (arbre démonté} (dessin / drawing A 325
Cam lift in mm (dismounted camshalt) g AT
ADMISSION ( INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUSY
§ = E g = £ § = £ § = £
£ 23 EE €E £8 o EE EE =3 2% EE EE £2 23 EE EE
°5 ¢ c E gE gy a>® < E EgE Sy =° cE gE 85 =8 c E EE
23 §5) 2o £48 33 E5) 25 £S |les £S5 e85 =8 22 88| 38 =9
ec T o T+ =3 2c =g T 53 sc &2 T+ £ e T° TS =
=% o= ° x =< 2® T- o - =°® o-— =L T %°® 5= el ~Z
c -3 - c < — = < — c o -
< < < <
Y 5.26 5.24 5.24 ¢ 4,87 L 87
. 4
i *s | 5,10 = | 4,76 s | 4,76
S 4,94 v e 4,86 "o 4,59 + e 4.57
"5 3,93 + 15 3.56 - 15 3.67 + 15 5.46
© | 2.36 7o | 1.36 o | 2022 e | 1,49
S48 0.56 43 0,15 " 45 0.4/ s 0.25
- 60 Onll + 60 OtOO - 60 O|16 + 68 O 06
s
-75 0.00 + 75 - 75 O OO + 75 O OO
t +
- 60 + 80 - S0 + SG
108 + 105 - 108 + 108
120 + 120 - 120 + 120
138 + 135 < 135 + 135
- 150 + 1580 - 150 + 15¢
Un décaiage de Fensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

e) Levée maximum des soupapes
Maximurm valve lift

tevée maximum
Maximum valve [ift

Admission / Intake Q2 mm

5.3 *

+/-0.2 mm

(O HGA - 1C- 140 - (01 B10.50

Echappement | Exhausl

with clearangs

fging to

N

491

%

s SR
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wose  RENAULT sosile CLIO RN 1200 S
ake Mode ﬂ’ﬁégg

327. Admission h} Nombre de ressorts par scupape l
intake Number of springs per valve

I} Caractéristiques des ressofls :
Spring chatacteristics :

kg. ta longueur max. du ressort esl de 37 m:
kg, the max. length of the spring is

Scus une charge de 27
Under a foad of

29

k} Diamétre extérieur des ressorts +/-0.2 mm
Externat diameter of the springs

i} Nombre de spires des ressorts L‘ . 52
Number of spring coils

m) Diamelre du fil des ressorts 3 . 8 +/-0.1 mm n} Longueur libte max. des ressorts 48 mr
Diameter of spring wite Max. free length of the springs

328. Echappement i} Nombre de ressorts par soupape l
Exhaust Number of springs per vaive

k} Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristica :

Sous une charge de 27 kg, ta longueur max, du ressort est de 27 , 5 mr
Under a load of kg, the max. length of the spring is
1} Diamétre extérieur des ressorts " +/-0.2 mm m} Nombre de spires des tessorts
4,52

Number of spring coils

Externat diameter of the springs

ny Diamétre du fil des ressorts 3 8 +/-8.% mm o) Longueur libre max. des ressorts ‘48 mr
Diameter of spring wire - Max. free length of the springs

p} Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux LfS mm +/- 5%
Diameter of pipe between manifold and first silencer

BB) Echappement compiet
Complete exhaust sysiem

229. Systéme anti-pollution a} cui | nea

Anti polliution system yes N

8} Description CONVERTISSEUR CATALYTIQUE / SONDE A OXYGENE

Cescription




Bomologalion No

v RENAULT wessie (110 RN 1200 ARy ga

-

ELECTRONIQUE

330. Systéeme d'alfumage a} Type

tgnition system Type

d} Nombre de bobines l
Number of coiis

331. Systéme de refroidissement Capacité 6 ¢
Cooling system Capacity -

332. Yentilateur de refroidissement a) Nombre l 5) Diameétre de I'hélice 280 mm
Cooling fan Number ——— Diameter of the screw

¢} Matériau de {’hélice SYNTHET 1QUE d} Nombre de pales lO

Material of the screw Number of blades

f} Ventitateur débrayable cui | aes

ELECTRIQUE | Aoromatie oot in yes | mo

e} Type d’entrainement
Type of drive

333. Systéme de lubrification ¢} Capacilé totaie L{ , 5 I d} Refroidisseur(s} d'huile haadil BT Nombre
Lubrication system Total capacity —— Qil cooler(s} ki no Number

e} Empiacement du{des} refroidisseur(s)

Location of the cocler(s}

f) Type du(des} refroidisseur(s}
Type of the cooler(s}

900 - ANLIR 1090
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Homoelogation N

vacus  RENAULT CLIO RN 1200 ro |
Make Maael ‘ Ki - 3 i} g 5

4, CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401, Réservaoir d) Capacité tolale :
Fuel tank Total capacity LEZ
e} Emplacement des orifices I
Filler hole locations AILE ARRIERE DROITE
402. Pompe(s} a essence a) Elecitique | Méoamguws b} Nombre l
Fuel pump(s) Eiectrical | Msehesnieat Number
¢} Marque et type BOSCH A ROULEAUX d) Emplacement DANS LE RESERVOIR
Make and type Location
e} Débit maximum 1 5 t/mn a - tmn
Maximum flow ——"r"_ l/mnat -—_— . fpm

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Batterie(s} ¢} Emplacement VOLUME MOCTEUR
Batterie(s} Location
502. Génératrice(s} a) Nombre b} Type -
Generalor(s) Number ——-—l— Type ALTERNATEUR
¢} Systéeme d'entrainement COURROIE

Orive system

d) Puissance nominale 650 waltls
Neminal power

5383. Phares escamotables a}
Retractable headlights

b} Systeme de commande
Control sysiem

non
no

£

g
'_;-‘
E
g
2
3
z




RENAULT

Modétle
Modet

Marqus
Make

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

8} Type

A SEC

602. Embrayage

CLIO RN 1200

Hamotcgation No

d} Diamétre du{des) disque(s)

Clutch Type

CC} Embrayage
Clutch

Ciameter of the plate(s}

|
)

180

+/-2 mm

6C3. Boite de vitesses
Gearbox
h) Refroidisseur d’huile e | non Type
Oil cooler wes | no Type
604. Boite de transfert / dilférentiel central :
Transfer box / central differential :
e) Répartition du couple : el} Avant -

Torque distribution : Front

e2} Nombre de dents :

Arriére - %

Rear

Number of teeth :

f} Type de limitation de gilférentiel central

Type of central differential limitation

Avant / Froot

Arriére f Rear

non
no

Gt nGo
b DS na

& 605. Couple final
e Final drive
e d) Type ce limitation de
§ ditférentiel
Sl Type of differential
it limitation
9, f} Relroidisseur d'huile e
3 Cif cooler katd
=~
~ Type
Type




Homaologation

Margue RENAULT Madéie CLEO RN 1200 Ve —
Meke Model E % - % ué 8 5

A

7. SUSPENSION f SUSPENSICN

702, Res.sorts héhcmdaux Avant { Front Arriére | Rear
Helical springs

ACIER =

a) Matériau
Material

703. Ressorts 4 tames

Leat springs Avant [ Front Arriére f{ Rear

&) Matériau de tame maitresse

Material of main leaf

Matériay de 2eme lame

Material of 2nd feaf

Matériau de 3éme lame
Material of 3ed leal

Matériau de 4éme lame
Material of 4th leaf

Matériau de Séme lame
Material of 5th leaf

Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary lea! !

704. Barres de torsion

Torsion bars Avant [ Front _ Arriére [ Rear

Matériau - ACIER

‘Material

[+4

-

S1G- 10 - 0A01FRI0.90
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Margue RENAULT

Make

Modéle CLIO RN 1200

Homeiogation Ne

-~

Model

N-5485

706. Stabilisateur
Stabiliser

Avant [ Front

Arciére f Rear

a} Longueur efficace

= mm +/-1%

mm 4+ /1%

Effective tength

b} Diameétre efficace

Effective diameter

¢} Matériau

Material

X!} Dessin ou photo du stabilisateur avant
Drawing of photo of tront stabiliser

X!} Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of rear stabiliser

1900 - 0401 FR0 90

© HSA- G-




Marque
Make

RENAULT

Modéie
Model

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

CLIC RN 1200

|
|

Homologation No

N-548%

|

|
E
J

801. Roues
Wheels

Avant [ Front

Arriére / Rear

Secours f Spare

a) Diameétre

13

13

13

Diameter
330 o 330 m 330 m m
b} Largeur 4,5 4.5 . 4,5
Width
114.3 mm 114.3 mm 114.3 mm
802. Emplacement de la roue de secours SQUS LE CFFRE A BAGAGES

Location of the spare wheei

EE} Roue de secours dans son emplacement

Spare wheel in its jocation

10 - 30LFR10.90

@ FSA - 1G -
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RENAULT

Marque Mocele
Make Moae!
9. CARROSSERIE f BODYWORK
9901, Intérieur c) Climatisation =@t | ON
Intetiof Air conditioning oL | NO
d} Siéges
Seats

d1) Type des siéges artiére
Type of rear seats

é2) Appuie-téte
Headrest

d4) Siége arriére rabattable
Rear seat can be foided

e} Plage arriére
Rear ledge

902. Extérieur
Exterior

1R GOOLFB10 9

©) HSA - 1C-

CLIO RN 1200

Homologation g

/ N

BANQUETTE

N-3485

Avant { Front

Arriére / Rear

oui
yes

ek | non

oul | aes

yes | &
QUi | i
yes | #o

n} Essuie-glace arriére
Rear wiper

et) Matériau

Material
X ¥ --¥-1
yes | &

SYNTHETIQUE




